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Ákvörðun um að hætta formlegri rannsókn í kjölfar þess að EFTA-ríki afturkallar 
tilkynningu 

Orkusamningur PCC 2014 og flutningssamningur 2014

Eftirlitsstofnun EFTA hefur, með ákvörðun 238/15/COL frá 17. júní 2015, ákveðið að hætta formlegri 
rannsókn samkvæmt 4. mgr. 4. gr. II. hluta bókunar 3 við samninginn um eftirlitsstofnun og dómstól, sem 
hófst 10. desember 2014 með ákvörðun 543/14/COL að því er varðar i) orkusamning Landsvirkjunar hf. 
og PCC Bakki Silicon hf., sem var undirritaður 17. mars 2014 og ii) flutningssamning milli Landsnets hf. 
og PCC Bakki Silicon hf. sem gerður var 7. febrúar 2014. 

Rannsókn þjónar engum tilgangi lengur þar eð EFTA-ríkið hefur afturkallað tilkynningu sína og samnings
aðilar riftu samningunum áður en þeir öðluðust gildi.

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri 
Eftirlitsstofnunar EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirgreindri ríkisaðstoðarráðstöfun:

Dagsetning ákvörðunar 16. september 2015

Málsnúmer 77595

Ákvörðun 336/15/COL

EFTA-ríki Noregur

Hérað Svæði sem nýtur/njóta ekki aðstoðar

Heiti Áætlun um grunnvirki fyrir óhefðbundið eldsneyti

Lagagrundvöllur Árlegum fjárframlögum ríkisins, þar sem orkustefnunni er 
lýst og gerð er tillaga um fjárhagsáætlun næsta árs.

Ákvörðun Stórþingsins frá 5. apríl 2001 á grundvelli 
tillögu frá olíu- og orkumálaráðuneytinu frá 21. desember 
2000. Með ákvörðun þjóðþingsins er gerð breyting á 
orkulögum nr. 50 frá 29. júní 1990 (Energiloven). 

Samningur milli olíu- og orkumálaráðuneytisins og 
Enova. Með nýjustu útgáfu samningsins, með breytingu 
dagsettri 30. janúar 2015, eru settar reglur um markmið 
með stjórn Enova á Orkusjóðnum frá 28. júní 2012 til  
31. desember 2016. 

Reglugerð nr. 1377 frá 10. desember 2001 um viðbót á 
gjald fyrir raforkudreifikerfið (Forskrift om innbetaling av 
påslag på nettariffen til Energifondet).

Í reglugerð um Orkusjóðinn (Vedtekter for energifondet) 
er sjóðurinn settur undir olíu- og orkumálaráðuneytið og 
þar er mælt fyrir um stjórn hans. 

Tegund aðstoðar Aðstoðarkerfi

EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

 2016/EES/9/01

 2016/EES/9/02

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Markmið Umhverfisvernd

Aðstoðarform Beinn styrkur

Fjárveiting 300 milljónir norskra króna

Aðstoðarhlutfall Allt að 100% styrkhæfs kostnaðar

Gildistími Til loka ársins 2016

Atvinnugreinar Flutningastarfsemi

Heiti og póstfang stjórnvaldsins sem veitir aðstoð Enova
Postboks 5700 Sluppen, 
N-7437 Trondheim, 
Norge

Nánari upplýsingar

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri Eftirlitsstofnunar 
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirgreindri ríkisaðstoðarráðstöfun:

Dagsetning ákvörðunar 28.10.2015

Málsnúmer 78015

Ákvörðun 444/15/COL

EFTA-ríki Noregur

Lagagrundvöllur Reglugerð 2005-12-21-1720

Tegund aðstoðar Aðstoð við skipaútgerð

Markmið Atvinnumál

Aðstoðarform Endurgreiðsla skatta

Fjárveiting Áætluð 900 milljónir norskra króna á fyrri helmingi 
2016

Gildistími 1.1.2016 – 30.6.2016

Atvinnugreinar Sjóflutningar

Heiti og póstfang stjórnvaldsins sem veitir aðstoð Nærings- og fiskeridepartementet
Postboks 8090 Dep
0032 Oslo
Noregur

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri Eftirlits
stofnunar EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

 2016/EES/9/03

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Ríkisaðstoð – Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmælum við eftirgreindri ríkisaðstoðarráðstöfun:

Dagsetning ákvörðunar 4. nóvember 2015

Málsnúmer 77887

Ákvörðun 468/15/COL

EFTA-ríki Noregur

Hérað Tromsfylki, Finnmörk og Norðurland

Fyrirsögn (og/eða heiti styrkþega) Framlenging á aðstoðarkerfi fyrir leiguflug til Norður-
Noregs og hert skilyrði um hlutgengi

Lagagrundvöllur Fjárheimildir Tromsfylkis, Finnmerkur og Norðurlands

Tegund aðstoðar Endurgreiðsla á kostnaði ferðaskipuleggjenda vegna 
leiguflugs

Markmið Ferðaþjónusta

Aðstoðarform Styrkur

Fjárveiting 30 milljónir norskra króna (3,25 milljónir evra) í þrjú ár

Aðstoðarhlutfall Mest 25%

Gildistími 3 ár

Atvinnugreinar H51.1.0 – Farþegaflug

Heiti og póstfang stjórnvaldsins sem veitir aðstoð NordNorsk Reiseliv AS, Storgata 69, Tromsø – Postboks 
23, 9251 Tromsø

Nánari upplýsingar

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á vefsetri 
Eftirlitsstofnunar EFTA: 
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

 2016/EES/9/04

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7603 - Statoil Fuel og Retail/Dansk Fuels)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 4. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem kanadíska fyrirtækið Alimentation Couche-
Tard Inc. („ACT“) mun í gegnum danskt dótturfélag sitt Statoil Fuel & Retail A/S („SFR“) öðlast 
með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 
í danska fyrirtækinu Dansk Fuels A/S („Dansk Fuels“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– 	SFR er endanlega undir yfirráðum kanadíska félagsins ACT. ACT er leiðandi á sviði þæginda
verslana og hefur yfir að ráða neti þægindaverslana og bensínstöðva víðs vegar um heim. ACT
starfar á mörkuðum í Norður-Ameríku, Evrópu og Asíu. SFR rækir starfsemi á þremur sviðum
í Danmörku, eða í smásöluverslun með vélaeldsneyti og verslunarviðskipti með eða heildsölu
vélaeldsneytis og smásölu á daglegri neysluvöru og smurefnum í þægindaverslunum

– 	Dansk Fuels nær yfir smásölu- og heildsölustarfsemi Shell í sölu á vélaeldsneyti og flugvéla
eldsneyti í Danmörku

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 53, 12 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7603 – Statoil Fuel & Retail/Dansk Fuels, á eftirfarandi póstfang: 

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

ESB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

 2016/EES/9/05
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7898 – ARAUCO/Sonae Indústria/Tafisa)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 2. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) þar sem fyrirtækin („ARAUCO“, Chile) og Sonae Indústria SGPS SA („Sonae 
Indústria“, Portúgal) öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 
3. gr. samrunareglugerðarinnar í fyrirtækinu Tableros de Fibras S.A. („Tafisa“, Spain).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– ARAUCO: framleiðsla og stjórnun skógarauðlinda, m.a. á viðarkvoðu, söguðu timbri og plötum
unnum úr viði, sem og orkuframleiðsla

– Sonae Indústria: framleiðsla og sala á plötum unnum úr viði, öðrum vörum unnum úr viði og
framleiðsla á efnum

– Tafisa: framleiðsla á plötum unnum úr viði, m.a. spónaplötum, MDF/HDF og OSB, og öðrum
vörum unnum úr viði. Tafisa er nú einungis undir yfirráðum Sonae Indústria

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 49, 9 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni  
M .7898 – ARAUCO/Sonae Indústria/Tafisa, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7909 – Lone Star Fund IX/N&W Global Vending)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 1. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 
139/2004 (1) þar sem Lone Star Fund IX (U.S), L.P. (bandaríska fyrirtækið „Lone Star“) öðlast með 
hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í 
fyrirtækinu N&W Global Vending S.p.A. (ítalska fyrirtækinu „N&W“). 

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Lone Star: framtakssjóður sem fjárfestir í fasteignum, hlutafé, lánum og öðrum fjármunaeignum

– N&W: framleiðsla, markaðssetning og sala sjálfsala fyrir matvöru og drykki innan Evrópusam
bandsins, sem og á heimsvísu

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 47, 6 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni  
M .7909 – Lone Star Fund IX/N&W Global Vending, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7912 – Fluor/Stork)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 29. janúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Fluor Corporation 
(„Fluor“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. 
samrunareglugerðarinnar, í hollenska fyrirtækinu Stork Holding B.V. og Stork Technical Services 
Group B.V. („Stork“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Fluor: verkfræði-, innkaupa- og byggingarþjónusta („EPC“), ásamt viðhaldi og verkefnastjórnun

– Stork: þjónusta í tengslum við viðhald, breytingar og öryggi núverandi framleiðsluaðstöðu

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 47, 6 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni  
M .7912 – Fluor/Stork, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7914 – KKR & Co./Webhelp SAS)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 4. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið KKR & Co. 
L.P. („KKR“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. 
samrunareglugerðarinnar, í franska fyrirtækinu Webhelp SAS („Webhelp“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– KKR: fjárfestingarfyrirtæki með starfsemi víða um heim sem býður upp á margvíslega eigna
stýringarþjónustu við opinbera fjárfesta og einkafjárfesta og lausnir fyrir fjármagnsmarkaði

– Webhelp: fyrirtæki sem veitir upplýsingatækniþjónustu og er aðallega virkt á sviði útvistunar
viðskiptaferla

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 53, 12 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7914 – KKR/Webhelp, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

 2016/EES/9/09
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(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7915 – American Securities/Blount International)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 1. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 
139/2004 (1) þar sem bandaríska fyrirtækið American Securities LLC („American Securities“) öðlast 
með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 
í bandaríska fyrirtækinu („Blount International“). 

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– American Securities: stjórnun framtakssjóða í margs konar atvinnugreinum

– Blount International: framleiðsla búnaðar fyrir skógræktar-, garð-, ræktunar-, landbúnaðar- og
verkframkvæmdalausnir

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 47, 6 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7915 – American Securities/Blount International, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7916 – Macquarie/Ivanhoe/Logos Australia/Logos China)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 29. janúar 2016 tilkynning um samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem ástralska fyrirtækið Macquarie Corporate 
Holdings Pty Limited („Macquarie Capital“) sem er hluti af ástralska fyrirtækinu Macquarie 
Group og kanadíska fyrirtækið Ivanhoe Cambridge China Inc. („Ivanhoe“), dótturfélag kanadíska 
lífeyrissjóðsins Caisse de dépôt et placement de Québec (Canada), öðlast með því að skrá sig fyrir 
hlutabréfum í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í 
áströlsku fyrirtækjunum Logos New Holding Company Pty Ltd, Logos New Holding Trust, Logos 
New Investment Trust (í sameiningu „Logos Australia“) og Logos China Investment Limited frá 
bresku Jómfrúreyjum („Logos China“). 

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Macquarie Capital: milliganga um fjárfestingu fyrir stofnanir, fyrirtæki og viðskiptavini í smá
sölu víðs vegar um heim í mörgum atvinnugreinum, m.a. auðlindum og hrávöru, orku, fjármála
stofnunum, innviðum og fasteignum

– Ivanhoe: fjárfestingar í fasteignum víða um heim

– Logos Australia: uppbygging og stjórnun fasteigna í Ástralíu

– Logos China: uppbygging og stjórnun fasteigna í Kína

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 47, 6 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7916 – Macquarie/Ivanhoe/Logos Australia/Logos China, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7922 – Nordic Capital/Greendeli Investment Holding)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 5. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 
139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem jerseyska fyrirtækið Nordic Capital VIII Limited 
(„Nordic Capital“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr.  
3. gr. samrunareglugerðarinnar, í sænska fyrirtækinu Greendeli Investment Holding AB og beinum
og óbeinum dótturfélögum þess („Greendeli“). 

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Nordic Capital: fjárfesting í stórum og meðalstórum fyrirtækjum sem staðsett eru á norrænu
svæði og í þýskumælandi hluta Evrópu, sem eru virk í mörgum atvinnugreinum

– Greendeli: innflutningur, dreifing og vinnsla á nýjum ávöxtum og nýju grænmeti í Svíþjóð,
Finnlandi og Danmörku

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 53, 12 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7922 – Nordic Capital/Greendeli Investment Holding, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

 2016/EES/9/12
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7924 – Bell AG/Coop Group/H.L. Verwaltungs-GmbH)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 1. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) þar sem svissneska fyrirtækið Bell AG („Bell“), sem er hluti af svissnesku 
samvinnufélögunum („Coop“ Switzerland) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi 
stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, í austurríska fyrirtækinu H.L.Verwaltungs-
GmbH („Huber“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Bell: framleiðsla, vinnsla og sala á kjöti og kjötvörum, sjávarfangi og dagvöru

– Coop: heildsala á matvöru og annarri vöru, framleiðsla, vinnsla og sala á kjöti og kjötvörum,
sjávarfangi og dagvöru

– Huber: framleiðsla, vinnsla og sala á kjúklinga- og kalkúnakjöti

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 50, 10 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7924 – Bell AG/Coop Group/H .L . Verwaltungs-GmbH, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

 2016/EES/9/13

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7938 – Catterton/L Companies)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 4. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Catterton L.P. („Catterton 
Holdco“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samruna
reglugerðarinnar, í fyrirtækjunum L Capital Management S.A.S. („L Cap Europe“, Frakklandi),  
L Capital Asia Advisors („L Cap Asia“, Máritíus), L Real Estate S.A. („L Real Estate Lux“, Lúxemborg), 
L Real Estate Advisors S.A.S. („L Real Estate“, Frakklandi), L Real Estate Advisors Limited („L Real 
Estate HK“, Hong Kong), og L Development & Management Limited („LDML“, Hong Kong), sem 
kallast einu nafni „L Companies“.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Catterton er neytendamiðaður framtakssjóður sem sérhæfir sig í skuldsettum yfirtökum,
endurfjármögnun og fjárfestingu ætlaðri til vaxtar í meðalstórum fyrirtækjum Catterton fjárfestir í
öllum helstu þáttum neytendamarkaðar, m.a. matvælum og drykkjarvöru, smásölu og veitingastöðum, 
neytendavörum og þjónustu við neytendur, neytendaheilsu, ásamt fjölmiðla- og markaðsþjónustu

– L Companies stýrir framtakssjóðum sem eru virkir á mörgum sviðum neytendamarkaðarins, m.a. 
á fatamarkaði, í veitingageiranum, í smásölu matvæla og skartgripa, auk sjóða sem eiga, reka og
þróa fasteignir

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 53, 12 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7938 – Catterton/L Companies, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

 2016/EES/9/14

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál M.7948 – Hauptgenossenschaft Nord/Roth Agrarhandel)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 3. febrúar 2016 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) þar sem þýska fyrirtækið Hauptgenossenschaft Nord AG  („Hauptgenossenschaft 
Nord“) undir yfirráðum danska fyrirtækisins Dansk Landbrugs Grovvareselskab a.m.b.a. („DLG“) 
öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. samrunareglu
gerðarinnar, í þýska fyrirtækinu Roth Agrarhandel GmbH („Roth Agrarhandel“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– DLG: samvinnufélag bænda á sviði landbúnaðar sem býður bændum vöru og þjónustu

– Hauptgenossenschaft Nord: heildsala og verslun með landbúnaðarvörur, m.a. korn, fræ, fóður
og áburð

– Roth Agrarhandel: heildsala á landbúnaðarvörum, m.a. korni, fræjum, fóðri og áburði

3.	 Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, 
geti fallið undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hin fyrirhuguðu viðskipti.

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð . ESB (C 52, 11 .2 .2016) . Þær má senda með símbréfi (faxnr . +32 (0)22 96 43 01), með 
rafpósti á netfangið COMP-MERGER-REGISTRY@ec .europa .eu eða í pósti með tilvísuninni 
M .7948 – Hauptgenossenschaft Nord/Roth Agrarhandel, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

 2016/EES/9/15

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“).
(2)	 Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7686 – Avago/Broadcom)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 23. nóvember 2015 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í sam
ræmi við staflið  b) í 1.  mgr. 6.  gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr.  139/2004  (1). Óstytt útgáfa þessarar 
ákvörðunar er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, 
ef einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32015M7686. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7784 – CF Industries Holdings/OCI Business)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn  4. desember 2015 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í sam
ræmi við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörð
unar er eingöngu til á ítölsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef 
einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32015M7784. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

 2016/EES/9/16

 2016/EES/9/17

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7796 – Linamar/Montupet)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 10. desember 2015 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í 
samræmi við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar 
ákvörðunar er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, 
ef einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32015M7796. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7827 – Berkshire Hathaway/Precision Castparts)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 5. janúar 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri sam
fylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar 
er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 
eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32016M7827. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

 2016/EES/9/18

 2016/EES/9/19

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7870 – Fondo Strategico Italiano/Eni Saipem)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 11. janúar 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í sam
ræmi við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörð
unar er eingöngu til á ítölsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef 
einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32016M7870. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7885 – BP Europa/Ruhr Oel)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 1. febrúar 2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í 
samræmi við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar 
ákvörðunar er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, 
ef einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32016M7885. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

 2016/EES/9/20

 2016/EES/9/21

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(mál M.7901 – Cofra Holding/Binder Group)

Framkvæmdastjórnin ákvað hinn 2. febrúar  2016 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa hana samrýmanlega reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í 
samræmi við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar 
ákvörðunar er eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, 
ef einhver eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt:

-	 Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur 
vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein.

-	 Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnúmeri 
32016M7901. EUR-Lex er beinlínuaðgangur að löggjöf Evrópusambandsins.

Ríkisaðstoð – Bretland

Málsnúmer SA.38760 (1206/C) (áður 2015/N) – Fjárfestingarsamningur um breytingu 
á fyrstu einingu Drax orkuversins svo hún geti notað lífmassa

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum í Bretlandi, með bréfi dagsettu 5. janúar 2016, þá ákvörðun 
sína að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins.

Frestur hagsmunaaðila til að gera athugasemdir er einn mánuður frá því að ágrip þetta og eftirfylgjandi 
bréf birtist (Stjtíð. ESB C 46, 5.2.2016, bls. 19). Athugasemdir skal senda á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Place Madou
B-1049 Brussels
Belgía
Bréfasími: + 32 2 296 12 42
Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Bretlandi. Þeim, sem leggja fram athugasemdir, 
er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

 2016/EES/9/22

 2016/EES/9/23

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.046.01.0019.01.ENG&toc=OJ:C:2016:046:TOC
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Ríkisaðstoð – Frakkland

Málsnúmer SA.39621 (2015/C) (áður 2015/NN) – Ráðstafanir til að tryggja afkastagetu 
á raforkumarkaði í Frakklandi

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum í Frakklandi, með bréfi dagsettu 13. nóvember 2015, þá 
ákvörðun sína að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um 
starfshætti Evrópusambandsins.

Frestur hagsmunaaðila til að gera athugasemdir er einn mánuður frá því að ágrip þetta og eftirfylgjandi 
bréf birtist (Stjtíð. ESB C 46, 5.2.2016, bls. 35). Athugasemdir skal senda á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Place Madou
B-1049 Brussels
Belgía
Bréfasími: + 32 2 296 12 42
Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Frakklandi. Þeim, sem leggja fram athuga
semdir, er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

Ríkisaðstoð – Frakkland

Málsnúmer SA.40454 (2015/C) (áður 2015/N) –  Útboð vegna umframafkastagetu á 
Bretaníuskaga

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 
Evrópusambandsins

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum í Frakklandi, með bréfi dagsettu 13. nóvember 2015, þá 
ákvörðun sína að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um 
starfshætti Evrópusambandsins.

Frestur hagsmunaaðila til að gera athugasemdir er einn mánuður frá því að ágrip þetta og eftirfylgjandi 
bréf birtist (Stjtíð. ESB C 46, 5.2.2016, bls. 69). Athugasemdir skal senda á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Place Madou
B-1049 Brussels
Belgía
Bréfasími: + 32 2 296 12 42
Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Frakklandi. Þeim, sem leggja fram athuga
semdir, er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

 2016/EES/9/24

 2016/EES/9/25

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.046.01.0035.01.ENG&toc=OJ:C:2016:046:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.046.01.0069.01.ENG&toc=OJ:C:2016:046:TOC
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Sértæk auglýsing eftir tillögum – EACEA 08/2016

Erasmus-samningur um æðri menntun 2014–2020

1. Inngangur

Auglýst er eftir tillögum á grundvelli reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) nr.  1288/2013 frá  
11. desember 2013 um að setja á fót „Erasmus+“: Áætlun Sambandsins um menntun, þjálfun, æskulýðs
starf og íþróttir og um niðurfellingu á ákvörðunum nr. 1719/2006/EB, nr. 1720/2006/EB og nr. 1298/2008/
EB (1).

2. Markmið og lýsing

Erasmus-samningurinn fyrir æðri menntun hefur að geyma almennan gæðaramma fyrir evrópskt og 
alþjóðlegt samstarf sem æðri menntastofnun kann að taka þátt í innan áætlunarinnar Erasmus+. Gerð 
Erasmus-samnings fyrir æðri menntun er forsenda þess að æðri menntastofnanir í einhverju landanna, 
sem talin eru upp hér að neðan, geti sótt um og tekið þátt í námsferðum fyrir einstaklinga og/eða samstarfi 
á sviði nýsköpunar og góðra starfsvenja samkvæmt áætluninni. Að því er varðar æðri menntastofnanir í 
öðrum löndum, er Erasmus-samningur fyrir æðri menntun ekki nauðsynlegur, og gæðarammanum verður 
komið á fót með stofnanasamningnum milli æðri menntastofnana. Samningurinn er veittur fyrir allan 
gildistíma áætlunarinnar Erasmus+. Framkvæmd samningsins verður háð eftirliti og brot á meginreglum 
hans og skuldbindingum geta orðið til þess að framkvæmdastjórn Evrópusambandsins afturkalli hann.

3. Hlutgengir umsækjendur

Æðri menntastofnanir í einhverju eftirtalinna landa geta sótt um að gera Erasmus-samning fyrir æðri 
menntun:

—	 Aðildarríkjum Evrópusambandsins,
—	 EFTA-ríkjunum, sem eiga aðild að EES (Íslandi, Liechtenstein og Noregi), fyrrum júgóslavneska 

lýðveldinu Makedóníu og Tyrklandi. 

Landsyfirvöld munu tilnefna æðri menntastofnanir(2) úr hópi umsækjenda, á yfirráðasvæði sínu sem 
taldar eru hæfar til að taka þátt í námsferðum einstaklinga og/eða samstarfi á sviði nýsköpunar og góðra 
starfsvenja samkvæmt áætluninni Erasmus+.

4. Umsóknarfrestur og áformaður birtingardagur á niðurstöðu valsins

Rétt útfyllt umsóknareyðublað verður leggja inn með rafrænum hætti fyrir kl. 12 á hádegi að Brussel-tíma 
hinn 31. mars 2016.

Áformaður birtingardagur á niðurstöðu valsins er 1. október 2016.

5. Nánari upplýsingar

Upplýsingar um áætlunina Erasmus+ er að finna á eftirfarandi vefslóð: http://ec.europa.eu/erasmus-plus
Umsóknir ber að leggja fram í samræmi við leiðbeiningar sem framkvæmdastofnun áætlunarinnar 
(EACEA) gefur út og unnt er að nálgast á eftirfarandi slóð: https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/
funding/erasmus-charter-for-higher-education-2014-2020-selection-2017_en

(1)	 Stjtíð. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 50.
(2)	 „Æðri menntastofnun“, eins og hún er skilgreind í 2. gr. lagagrundvallar Erasmus+, er:

(a)	 sérhver tegund æðri menntastofnunar sem, í samræmi við landslög eða starfsvenjur, býður viðurkenndar prófgráður eða annars 
konar starfsmenntun og hæfi á háskólastigi, hvað sem slík stofnun kann að vera kölluð,

(b)	 sérhver stofnun sem, í samræmi við landslög eða starfsvenjur, býður starfsmenntun eða þjálfun á háskólastigi.
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Yfirlit um ákvarðanir Evrópusambandsins um markaðsleyfi fyrir lyfjum 
frá 1. desember til 31. desember 2015

Birt hefur verið í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins yfirlit um ákvarðanir um markaðsleyfi fyrir 
lyfjum sem teknar voru frá 1. desember til 31. desember 2015, sjá Stjtíð. ESB C 35, 29.1.2016, bls. 1.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2016.035.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2016:035:TOC



